INSTRUCCIONES DE CALAFATEADO DE CAJAS RVLC

Antes de unir las cajas, retire todo el material de embalaje de la vitrina, incluidos los bloques espaciadores del interior de las bases. Repita el calafateado
entre cada vitrina de la alineacion. Consulte el manual completo de instalacion y funcionamiento para obtener mas detalles.

CALAFATEADO DE JUNTAS DE CAJAS (BUTILO¥)
Area critica: Aplique DETALLE A A B DETALLE B Aplique masilla a
masilla a lo largo del ~ través de esta
centro  de losy ~~  ~ /[ N1 [/ \ junta horizontal
rebordes metalicos

DETALLE F

DETALLEE

No retire las 3
juntas de espuma

Area critica: Aplique masilla a
estas superficies del montante

Aplique masilla a
través de las costuras
del|panel trasero

Calafateado
de cajas superior
espalda con e
R eoes vertical
[Iméagenes] TCIITITITIT

Si existe, retire
cualquier cinta o Area critica:
burlete de la caja Calafatee

DETALLEC DETALLE D alrededor del
agujero y la abertura
ES FUNDAMENTAL SEGUIR ESTE PROCEDIMIENTO PARA GARANTIZAR QUE LAS CAJAS SE SELLEN CORRECTAMENTE.
LAS SUPERFICIES A CALAFATEAR DEBEN ESTAR LIMPIAS, SECAS, SIN CINTA ADHESIVA/ADHESIVO Y LIBRES DE ESCARCHA (TEMPERATURA MAYOR A 40°F).

Nota: Aplique masilla de butilo a una sola caja, no a ambas. El calafateo se esparcira cuando las cajas se junten, y un exceso de calafateo puede salirse de la
junta. Limpie la masilla que salga. La masilla de butilo no se mezclara con el sellador de silicona (utilizado para el sellado NSF), lo que afectard a la
adherencia de ambos.

Nota: Aumente el tamafio del cordon para superficies irregulares.
1. Retire todo el material de transporte, incluido el embalaje, la cinta adhesiva y los tornillos de transporte de las molduras verticales, para exponer la masilla de butilo.

2. Aseglrese de que las vitrinas que se van a unir estan a escuadra dentro de 1/8" y niveladas. Utilice un nivel de 6' para confirmar que la burbuja esta centrada
entre las lineas. Para superficies mas cortas, se recomienda un nivel de 4'. Para una guia de instalacion completa, consulte la pagina 6 del Manual de instalacion
y funcionamiento.

3. Aplique cordones de 1/2" de grosor de masilla butilica* a lo largo del techo, la pared posterior, la parte inferior de la caja y los remates verticales, tal como indican
las lineas discontinuas del dibujo. La masilla debe aplicarse de forma continua y sin espacios. Donde se especifique, aplique siempre dos cordones. Utilice un
tubo de masilla para las lineas de empalme verticales delanteras. Si hay un divisor de plexiglas, aplique calafateo alrededor de él-no lo aplique directamente sobre
el divisor. Para instrucciones completas, refiérase a la pagina 6 del Manual de Instalacion y Operacion.

4.  Después de uniry apretar las cajas, calafatee las juntas exteriores superior y posterior, si son accesibles, para asegurar un sellado hermético.
Los modelos Back-to-Back (BB) comparten la pared trasera. Aplique 2 cordones de masilla a lo largo de la pared trasera compartida como se muestra en el DETALLE E.

*NO APLIQUE MASILLA BUTILICA EN CAJAS DE MARISCOS O PANADERIA. El calafateo de butilo nunca cura y emite vapores que afectan los productos de mariscos y
panaderia. Calafateo alternativo recomendado: A base de poliuretano (curado completo, duradero, activado por la humedad) o a base de silicona (curado completo).
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